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E lő fiz e té s i árak :
helyben, ká^hoi hordva:

Egész évre 16 kor. —- fill. 
Fél évre . . 8 „  — „
Negyedévre 4  „  -  „
Egv hóra . . 1 » „

Egyes szám ára 8 fillér.

Vidékre, postán küldve:
Egész évre 18 kor. — fill. 
Fél évre • . 9 „  — „
Negyedévre 4 „  60 „
Egy hóra . . 1 .. 50 „

F Ü G G E T L E N  P O L I T I K A I  N A P I L A P
Megjelenik naponkint este 5 órakor

Szerkesztőség ée 
kiadóhivatal iPécs, Mária utca 1. sz.első emelet.Kéziratot

v i s s z a  n e m  a d u n k

Hirdetések a legjutányosabb 
árban számíttatnak. Nyilt- 

tér sora 60 fillér.

Átruházási illeték. .
Pécs, 1902. febr. 1.A hosszú idők óta észlelhető gazda­sági pangás legszembetűnőbben az építési ipar válságában s az ezzel összefüggő, vagy azt előidéző körülményekben nyilat­kozik meg. Természetes, hogy nemcsak az érdekelt körök, hanem gazdasági életünk egyéb tényezői is behatóan foglalkoznak e szomorú viszonyokkal s keresik a módo­kat, a melyek segélyével a bajokat leg­alább enyhíteni lehetne.Így került napirendre az ingatlanok átruházási illetékének kérdése, melylyel egyszerre foglalkozott a budapesti keres kedelmi és iparkamara és a magyar építő­mesterek egyesülete is. A kamarában elő terjesztett határozati javaslat abbból indul ki, hogy az építőipari válságnak tulajdon- képeni okozója nem az építkezés szüne­telése, a mennyiben ez csak tünete, ille­tőleg következménye annak, hogy az in­gatlanok értéke általában, de különösen a nagy terhekkel sújtott városi házaké, a forgalom megszűnte folytán tetemesen alá szállott s hogy ezzel kapcsolatban az in­gatlan vagyonbau rejlő hitalfcépesség is nagyon megrendült.£z a valódi oka annak, hogy a mig a pénzintézetekben 4 %  kamatozás mellett hever a betéti tőke, addig a rendes körűimé nyék között nagyobb jövedelmezőségű házépí­tésre nem akad vállalkozó töke. Régebben üz­leti spekulációból vállalkozott házépítésre, akinek heverő tőkéje volt, mert bizton számitott rá, hogy azt rövid időn nyere­séges módon értékesíthetni fogja. Most azonban ki vállalkoznék házépítésre abban a reményben, hogy azt majd előnyösen eladhatja, mikor már a meglevő hazak tu­lajdonosai is szabadulni iparkodnak azok­tól. csakhogy a vevő egyáltalán nem je­lentkezik. Ennek folytán ez ingatlanok forgalmi értéke rendkívüli módon meg­csappant. A heverő tőkének tehát impul­zust kell adni, a megakadt forgalmat ismét föllenditeui, hogy visszatérjen az emberekbe a vállalkozási kedv és a váro­sok fejlődésébe vetett bizalom.A forgalom újból való megindításá­nak hatásos eszköze lenne az ingatlan át­ruházási illeték mai rendszerének reformja, illetőleg a nálunk azelőtt már fennállott

ama törvényes intézmények újra való hely­reállítása, amely szerint az átruházási il­leték a : előző birtokváltozás közelségére való figyelemmel mérsékeltebb tételekben állapíttatott meg. A ma fennálló törvény szerint minden ingatlan eladása esetében vagyon átruházási illeték címén a kincs­tárnak 4 8/io et̂  %» a legtöbb városban, igy nálunk Pécsett is, városi illeték címén l % i  összesen 6 s/io %  fizetendő, te­kintet nélkül arra, hogy ez az illeték az utolsó pár év alatt két-három, esetleg több Ízben is teljes öt-szegében ki­fizetve lett.Ez az illeték súlyosan nehezedik a fergalomra és pedig a házakra nézve an­nál súlyosabban, mert a házak valéslgos forgalmi értéke mélyen aiászállott azon értékminimum alá, a mely a házbéradó arányában az illeték kiszabás alapjául szolgál abban az esetben, mikor a tény­leges eladási ár iipm üti meg ezt az ér­tékminimumot. A mikor tehát a házak adás vételénél ez után az érték minimum után kell fizetni ezt az 5 V 10*ed százaié kot. az sok esetben a valóságos forgalmi érték 9 % ‘ kára is felnid.Ezt a nagy terhet a forgalom a mai viszonyok között nem birja el, nom vál­lalhatja magára az eladó, sem a vevő, il­letve az építtető, aminek legtöbbször az a folyománya, hogy elmarad az üzlet, szü­netel a forgalom és károsodik nemcsak a foglalkozást kereső iparos es munkásosz­tály, hanem maga a kincstár és a város is, a melyek ilyen formán az iiletékjö- vedelemtől egészen elesnek.Eltekintve egyéb külföldi államoktól, a melyekben, pl. Németországban, minde­nütt kisebb százalékokban van az illetek megállapítva, még a velünk szövetséges Ausztriában is újabban a kedvezőtlen gaz­dasági és forgalmi viszonyokra való te­kintettel az illetékeket már mérsékelték és ez idő szerint ismét mozgalom van folya­matban azoknak ujraleszállifása iránt, mely mozgalom előreláthatólag eredménynyel is fog járni ; pedig nálunk, sajnos, sokkal rosszabbak a viszonyok, mint Ausztriában, vagy bármelyi k más nyugati állambau.Hogy mennyire megokolt volna az átruházási illetéket nálunk is méltányosan leszállítani, vagy legalább annak megálla­pításánál az időközi birtokváltozások figye­
íinoni, pompás kivitelben, b lo u se ra  és é g é s i ö ltö sék ek re. 
fin o m  ch e v io t ok, fla n e le k  a le g u ja b b  d iv a t  szerint

olcsó á r b a n  kaphatók

lembe vételére alapított korábbi rendszert helyreállítani, az kitűnik a kérdésnek tör­vényhozási előzményeiből. Az 1880 ik évig ugyanis az ingatlanok lletéke tekinteté­ben körülbelül ugyanaz v’olt nálunk a hely­zet, mint ma. Ekkor a fekvő birtok csök­kent értékére és hitelképességére való te­kintettel, tehát tisztán közgazdasági érde­kek parancsára az 1881.: X X V I . t. c. az illeték Jeengedési rendszert léptette életbe. Ez a törvény érvényben volt 1887-ig, midón az 1887: X L V . t. c. az állami szükségletek folytonos növekedése és a jövedelem fokozásának szüksége, te­hát tisztán a kincstári tekintetekből ismét a mai állapotot teremtette meg, a mely hogy mennyire káros nemcsak közgazda- sági, de állampénzügyi szempontból is, azt a fenti adatok eléggé megvilágítják.Még egy nagy akadálya van a vá­rosi ingatlanok forgalmának s ez az igaz­ságtalan adózási rendszer, a melynek azok alája vannak vetve. Az építőipart leginkább foglalkoztató nagyobb városok­ban a házbéradó járja, a mely városi já­rulékaival együtt fölemészti a házbérjöve­delem felét, mig egyebütt házosztály&dót fizetnek, a melynek minimális tételei eltörpülnek a házbéradó rendkívül magas arányszámai mellett.A kinek tehát a szivén fekszik a városok fejlődése, a pangó ipar fellendü­lése s a munkásosztály életföltételeinek biztosítása, első sorban tehát a városok képviselő testületéi és a kereskedelmi és iparkamarák, tartsák kötelességüknek a házadó igazságos szabályozását és az in­gatlan átruházási illeték mérséklését sür­getni a kormánynál és törvényhozásnál.
* M andátum ok a K úrián . AKúria a folyó február hóban több petícióval megtámadott mandátum ügyében tart tárgya­lást. Köztük Darányi Ferenc dr. ügyvéd, baksai képviselő ügyében e hó tizedikén; 

lormay  Károly, szentlőrinci képviselő ügyé­ben pedig e hó tizenkilencedikén tartja meg a kérvények tárgyalását.
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P É C S I  F i G Y E L O 1902 február 2.
Mozgó fényképek a Hegyhátról

Pécs, 1902. febr. 1.Mintegy 8—9 évvel ezelőtt, — az ár­lejtés \agy árverés nyilvános volt-e vagy se, nem tudom, — Páidek József lón a hegyháti járás kéményseprő mestere, csekély négyezer koronácska honorárium fejeben, mihez hozzá­számítva még a dombóvár—báttaszéki, dom­bóvár—szt.-lőrinci, valamint újabban a ba- kóca-felső-mindszent- komlói útvonalak összes épületei (kalyha, kémény, takaréktüzhely) után eső körülbelül 1500 koronát, úgy az uradal­mak , bányák , gőzmalmok beli szabad egyez­ség alapján esedékes, miDtegy 3000 koronát, nevezett kéményseprőraester nem több, csak mintegy 8500 koronát vett be, mig a ké­mény seprési munkálatokat végző négy se­gédnek, a napi munkadijat véve, 1968 koro­nát fizetett, igy még mindig vagy 6532 kor. tiszta jövedelem ütötte annak a tisztelt ké­ményseprőmesternek a márkát, ki vállala­tába, üzletébe egy fillért be nem fektetett, önmaga a pénzfelvételtől eltekintve vállalatá­ban közre nem működik, mig szellemi tőké­jének pozitív értéke a leggyarlóbb névaláírás tudásában érvényesül csak.A négy kéményseprő-segéd munka dejét tulnyomólag a vasúti épületek kéményseprési munkálatai vették igénybe, az uradalmakkal fa nemesi osztály, úgy látszik, még mindig kiváltságot élvez) a tisztelt kéményseprő mester külön szerződvén, természetesen, sa­ját jól telfogott érdeke szempontjából is, ké­ményseprési munkálatait el nem hanyagol­hatta, igy tekintve, hogy a négy (4) seged mig végigjárta (bőrtalpú biciklin) a rém hosszú vasúti útvonalakat havonkint kétszer, az egymástól távol eső uradalmakat havon kint egyszer, a községekben mumusként végig siettek, ha sepertek kéményt, jó volt, ha nem sepertek, hat az talán még jobb volt, a biró láttamozta könyvüket, és a tűzbiztonságnak a legpnmpásabban elég volt téve.Tíz háziasszony közül kilenc bizony nyal azzal fogadja a kéményseprőt : «most nem lehet seperni, a tűzhelyben eg!* És mert fa luhelyen, legkivált tél idején, a tűzhelyekben, melyikei a kályhát pótolják, reggeltől estig tolyton ég. a száz házból álló faluban öt kéménynél alig seper többet az egész tél fo­lyamát) a leglelkiismeretesebb kéményseprő- segéd is. És csodák csodája, a földmives évenkint tálán egvszer sepert kéménye nem igen gvul ki. lega'ább a köztapasztalat szerint.De nézzük csak a dolguk fejleményeit.

A nemes vármegye gondolt merészet éa nagyot, felülemelkedve a köztapasztalaton s azon, általa alig ismert tényen, hogy falu­helyen a földművesek, polgárok házainál úgynevezett — nyitott kémények vannak használatban, alul nem ritkán két Öles bolt haj'ássál s hogy a képződő korom túl nyomólag e bolthajtáson rakódik le, a melyet tudvalevőleg semmiféle kéményseprő nem seper, mondom, mindezek figyelembe vetele néikül határozattá emelte azt, a «szakember* á'tal készített szabályrendeletet, mely szerint a községek kéményei nem negyedévenkint, hanem havonkml sepertessenek.Nem jól tette a tisztelt vármegye. — Előbb méltóztattak volna azokat a kémény­seprőket ellenőrizni, vajon seprik-e az összes kéményeket negyedevenkint egyszer? Mert a községi bírák csak azt bizonyították és bizo­nyíthatták, hogy a kéményseprő negvedéven- kint szerencsélteti a községét megjelenésével, de egyebet nem.Ellenőrzés kellett volna, hogy a kémény­seprőnek csak annyi kéményseprési dija fizettessék ki, a mennyit tényleg sepert. No hiszen, fel is kopna akkor Paidek ur álla.A n- rnes vármegye szabályrendeletileg kimondotta a Kémények havonkinti seprésé­nek kötelezettsegét s miután ezen körülmény háromszoros munka szaporulatot jelent — papíron, kimondotta azt is, hogy a negyedévi 12 fill, sepré si díj 36 fillérre emeltessék, a mi Paidrk J zset urnák évi tizenkétezer ko­ronát jelentett.Hát a jegyzők, községi és körorvosok, megyei tisztviselők, szolgabirák, utbiztosok elb. kapnak e a meg.-zaporodott munka ara r.yában munkadij többletet ? Gondoskodik-e a nemes varmegye ily atyai módon saját tiszt­viselőinek sorsáról ? Nos. tisztviselő uraim, legyenek türelemmel, az önök fizetésének ja vitására nincs pénz, hanem — Paidek ur számára van. De hagyjuk ezt.I Páidek József kémenyseprőraester, me­gyei virilista s a hegyháti szabadelvüpárt oszlopos tagja, negv segédjenek munkájáért, miért ő nyomoru-ágos 1968 koronát fizet, összesen mintegy 16500 (tizenhatezerötszáz) koronát tesz zsebre 1Méltósagos, nagyságos uraim ; alispá­nok, polgármesterek, királyi tablabirák, kir. tanfelügyelők, ügyvédek, orvosok, a kik nincsenek megelégedve javadalmazásukkal s tekintve az élet, a társadalom mind nagyobb követelményeit, nem is lehetnek : hagvjak el kerem állásaikat, felejtsék el az írás és olva-

> sás mesterségét s jöjjenek a Hegyhátra ké­ményseprő mesternek, hiszen ez a monopoli­zált állás testvérek közt is felér egy kanonoki stallummal.Egy hegyháti, eléggé jól javadalmazott plébános csak a napokban sóhajtott föl : ha pléhános nem volnék, hát kémenyseprő- mester szeretnék lenni — Hegyháton.Paidek ur valósággal monopolizálja a kéményseprési munkálatokat. Van-e törvény, van-e szabályrengelet, a mely megengedi, hogy egy járás kéményseprését monopolizálhatja? És ha van, csak szociális szempontból is kö­veteljük annak hatályon kívül helyezését, meg­változtatását. Oszszák fel a hegyháti járást, mondjuk, négy kéményseprői kerületre. Legyen minden ily kerületnek egy külön kéményseprő mestere, vagy ha úgy tetszik vállalkozója ezer kétszáz korona fizetéssel, ugyanazon köteles­ségekkel, mit most Paidek ur monopolizál s a mellett, hegy négy családnak nyújtunk tisz­tességes egzisztenciát, megtakarít a járás évenkint közel 7.200 koronát. Fizessük meg a munkát érdeme szerint, de ne teremtsünk ki­váltságokat — közpénzen.Nézzünk csak a dolog mélyébe.A vasúti épületek kéményeit, tűzhelyeit, havonkint kétszer kell seperni, a mi tenger időt vesz igénybe ; az uradalmak is megkí­vánják havonkint egyszer-kétszer mumust látni, már most hol az a fizikai erő, a mely lehe­tővé tegye, hogy az a négy rosszul táplált, agyonc-igázott segéd hetvenhárom községet csak végig járjon s annak a hetvenhárom köz­ség kéményeinek nem 100, nem 60, nem 10, hanem csak 5% -át seperje ? Ez fizikai lehe­tetlenség.Ha a vármegyei szabályrendelet szerint egy kémény egyszeri sepertetéséért 12 fillér jár, am járjon, de mi jogon fizettetik a 12 fillért évenkint tizenkétszer azzal, kinek ké­ménye évenkint egyszer lát eleven kémény­seprőt, vagy a mi épenséggel nem ritka eset : egyszer sem.A jegyzőt, a főbírót, az alispánt ellen­őrzik ; a közmunkák, illetve a községek, vár­megyék vállalkozói a legszigorúbban ellenőriz­tetnek, hát csak a hegyháti kéményseprés volna az a nebántsvirág, mihez nyúlni nem szabad ?A mágocsi özv. kéményseprő mesternő 1200 korona nyugdijat kap. Mióta nyugdíj- képesek a kéményseprő-mesterek özvegyei ? Ismerünk akárhány járásbiró, tanár, szolga- birói özvegyet, kiknek özvegyi nyugdija meg sem közelíti az 1200 koronát.
k „Pécsi Figyelő" tárcajs.

Mindennapi történet.
(Elbeszélés,)Lassankint kiürült az egész táncterem. A cigány is átment az étkezőbe s ott húzta, hogy »Soha se halunk meg.» A pincérek sza­porán röpítették a levegőbe a pezsgős palac­kok dugóit.Egyik-másik fiatal ember, ki ott bent alig táncolt, vagy épen nem táncolt, most ugyancsak kirakta a » kállai kettőst*. Most volt még csak az igazi muri. Ének, ölelkezés, csokolódzas, talán még a cigánynyal Í9 „per­tut* ittak.O a k  Somorjai ült szomorúan, mélázva a vig cimborák között. Mintha őt a pezsgő nem hevítette, hanem inkább józanitotta volna. Must kezdte csak érezni, hogy hát mit is csi­nált ő h mit is mondott annak a szép Pozs gay leánynak ! S mentül inkább gondolkozott raj a, annál inkább érezte, hogy bizony cu darsag, s ő hitvány ember.Hisz a szavát nem válthatja be Mar hogy vehetne el ó egy szegény leányt, ő, ki eddig csak élvezett, csak saját énjét ismerte, kinek magára se elég a fizetése, más meg

nincs s nem is lesz honnan várnia. Azután az a leány is hozzá van szokva a jobbhoz. Szép is, s a szép képnek szép keret is kell. Elegáns, divatos ruhák. Azután az ilyen ün­nepelt leány, ki meg szokta, hogy mindig tömjénfüst vegye körül, nem is ére/.né ma gát jól az egyszerű, talán igen kiszámított házi körben.De hisz tudta ő ezt eddig is. Tetszett neki Lóla, mióta csak ismerte, s mindig okos tudott lenni. Mindig tudott parancsolni szivé­nek és nyelvének. Hanem ma, ma az a leány olyan bóditóan szép volt. A tánc heve, azután mikor úgy oda simult keblére, mikor érezte szívverését . . .  oh akkor nem tudott párán csolni szivének : akkor megvallotta, hogy szereti.S midőn Lóla, mint pihegő galamb alig hallhatóan kugta fülébe : én is szeretlek, oh akkor nem látott mást, csak őt. Nem létezett szamára más, csak ó. Mint diadalittas hadvezér, úgy vitte karján drága győzelmi kincsét.Hát még mikor azt is meghallotta, a mint utánuk mondták : ejnye be szép pár is lenne ez a Somorjai, meg Pozsgay Lóla, akkor szentül meg volt gvöződve, hogy jól cseleke­dett. Hanem most, midőn eltűnt a káprázatos tünemény, most, hogy tisztábban kezdett gon­dolkozni, most látta csak, milyen bolondot csinált.

— ^ h a se  busulj, Laci ! Gyere, igyunk a szép, az isteni Lóla egészségére.— Nem iszom, nem kell a te éltetésed.— Halljátok, fiuk 1 No, ne izélj pajtás, éljen a szép Lóla !— Ne mondd ki még egyszer annak a a leánynak a nevét, mert . . .— Ha ha, ha, csak nem vagy komo­lyan szerelmes ?— De az vagyok s feleségül is veszem.— Te pajtás, megbolondultál ! Hisz annak a leánynak titokban már vőlegénye a gazdag, vén Szalárdy.Most aztán elhagyta a béketürés So- mórjait. Az egész társaság fölugrált, hogy szét- válaszsza őket.Az elmaradhatatlan párbaj megtörtént. Szép, tiszta téli reggel volt, midőn az ér mel­letti tisztáson találkozott a két fél csoportja. A segédek megtették a szokásos békéltetési kísérletet ; de Somorjai elfordult. Kimérték a lépéseket, a segédek megtöltötték a piszto­lyokat, egy, kettő, három . . .  két durranás és Somorjai hátrahanyatlott.Az orvosok megvizsgálták sebét, bekö­tözték s azt mondták, ha nem jutott semmi foszlány a sebbe, akkor felépül.Bizony jól elviritott már az ibolya, mega gyöngyvirág is, mikor Somorjai elhagyhatta



Kérőnk világosságot ezen ügyben ! Miért, 
toi célból, micsoda rendelet, törvény alapján jár nevezettnek e meglehetős magas özvegyi nyugdíj ?A hegyháti kéményseprési munkálatok 1Ö68 koronába kerülnek Paider urnák. U. i. :1 nős segéd, havi 44 kor. . . . 528 kor.3 nőtlen segéd havi á 40 kor. . 1440 »1968 *

Azon munkálatért, melyet a hegyháti 
hetvenhárom község 1908, de mondjuk 2000 
koronáért házilag elvégeztethetne, fizet : tizenkét 
(12) ezer koronát.Uraim, vármegye uraim, tízezer korona 
évi megtakarításáról van szó. Effölött nem lehet csak úgy napirendre térni.Világosságot kérünk a vármegye ta­nácsterméből 1A Hegyhátra csendes éjszaka borult, a járás ott lakó megyei törvényhatósági tagjai mélységesen alszanak s csak a baglyok hu hognak. A jelek után Ítélve azoknak a hegy­háti baglyoknak igazabban fekszik szivükön a járás érdeke, mint az uj világosság fáklya­vivőinek. Hm, hm.Még folytatjuk.

P h o to g r A fu s .
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H í r e k ,
Pécs, 1902. febr. 1.

FüstEgy pápaszemes tudós, a ki német volt tehát alapos és hosszútűjű s e mellett sok mindenre ráért, a múltkoriban kiszámított^, hogy évenkint mennyi dohányt füstölt el a tisztelt emberiség.Az eredmény kilókban egy rettenetes hosszú számot tett ki. az ember ki sern tu Íja mondani.Az emberek azonban nemcsak sokat do­hányoznak, de sokféleképen teszik is ezt. A dohányzókat általánosságban három ÍŐC'O portba oszthatjuk : vannak, a kik pipáznák, a kik szivaroznak és a kik cigarettaznak.Talán fordítva kellett volna mondani, az ember először cigarettázik, később szivarozik s legutoljára tér a pipához.A cigaretta az unalom, a szivar az él vezet, a pipa a nyugalom füstölő szere.A cigarettázó osak füst ölő, a szivarozó e mellett éldeleg, a pipázó pihen.A cigaretta az utca-4, a szivar a társa tágé, a pipa a családé.Legkönnyebb a cigaretta, a legizlese sebb a szivar, legkényelmesebb a pipa.szobáját. — Barátai, köztük Kéméndi is, ki  ̂folyton mellette voltak, most tudtak meg’ hogy igazan szerette azt leányt. Hisz laz ál maiban is csak ö vele foglalkozott. Százféle- képen elmondta, ug\-e le tudsr mondani ér tem, nem kell neked ragyogás, uay e boldog vagy ebben az egyszerű kis fészekben ? Látod én imádlak. Éltemnek ragyogó napja vagy. Ez az egyszerű kis őszek nekem királyi pa­lota, hisz te vagy benne a királynő.A párbaj persze kitudódott, de az igaz' okot senki sem tudta meg Csak Pozsgayék sejtették. Lola eleintén szomorkodolt ; de a sok drága ékszer, virágok, miket Szelárdytol kapott felejtették vele azt a szomorú törté ne tét. S  a fényes jövő. mit Sza*árdy által el érni vélt, megvigasztalták.Midőn négy év múlva Sumerjai Sza- lá‘ dyé):k<l egy fürdőhelyen találkozott, látta, ho^y L'da helye ott van jól, a hol van,pompa, r wogás és ünn pelletés között. — F .a írd; csak cim. s élni, élvezni a cél.
K .  G .

A cigaretta gondüző, a szivar a mulat­tató, a pipa a jóbarátA pipázó emberiség sok alfajra oszlik.
a  kávéházi {Jpázó valóságos zsarnok, az otthon pipázó családapa valóságos helota. Amazt a pincérek rettegik, e;nez a feleségé­től retteg.Az pöfékel, ez szopogat. Amaz egy egész asztaltársaságnak a levegőjét képes meg keseríteni — emennek szegénynek még egy pár fehér ablakfüggöny is megkeseríti azéletét. A szivarozok száma a civilizáció s a kultúra fejlődésével arányosan növekszik.Itt már többféle species található.Van, aki előtt nemos szivar a szivar, ha csak nemstaniol köpeny búrkoljagyöngéd tagjait, vagy legalább vitezköfés rém díszíti dagadó keblétA mint kigöngyöli finoman, gyöngéden, a mint megropogtatja óvatos szeretettel, a mint ajkai köze ví zi lassan, vigyázva, — a mint raeggyujtja ügyesen, hogy egyenletesen fogjon lánvot, — oh ez csupa művészet, csupa tudomány. A termet kiegyenesedik, a mell megfeszül, az arc bizonyos tinnepies ko molyságot vesz fel és a mint az első kék füst­karikák i.lattal töltik be a levegőt, mennyei kéjérzet lüktet végig minden idegen.Ezek a szivarozás művészei.A közönséges szivarozok azután igen sokfélék.Vannak, a kik világos és a kik barna szivart szívnak s a kik cs-k vasár és ünnep­napkor jutnak ehhez a gyönyörűséghez, van a ki szipkába rakja először a becses teker­cset és ki péppé rágja fogai között.A trafik terméke között a legkapósabb 

a Virginia. És ez nagyon érthető.A dohányzás harmadik és egyre nagyobb tért hódító neme a cigarettázás.A citarettázók i; sokfélék. Vannak to kos és toknélküii, tralik es sajat készítmény ti cigareltázók, elégedett, bo.dog férfiú végszük­ség esetén akár c-upa itatóspapírt is élvezet­tel tudna végig füstölni.
\ ki maga készít cigarettát, az gour­mand, a ki válogat és kritizál : a sodrásban szemkápráztató műve-/etet proouká1, a sajat készítményéinél kitünebbet nem ismer, es a bajusza állandóan le van perzselve, mert ad­dig szívta cigarettáját míg cs-k ajkát nem perzseli.Végül talán szintén a d hanyzók közé sorozhatni azokat a tavas/koru fiatal urakat, kik bokrok árnyában nádpalcá szivaroznak Nem n or dunk róluk semmi rosszat, hiszen legtöbbször éppen avz; ! bünteti őket a vi­lági* íe ü v e lő  bnies gondviselés, a mivel vét-Kezef ek.

>z.

N a p i r e n d  1902. f e b r u á r  2 -á n  és 3 -an .

..;.ió .» r: vasárnap, febr. 2. — Hóm. kath : 
Gyertyas entelű B A . — Prot.: Gyertyaszentelő — 

■ írüt - I. jan. 2 0 ) Eufim. — ó * \ó  : Sebath 25. — 
Naj. k* 1 7 o n .  10 perckor; nyugszik 4 óra 4 b  perc­
kor Hold Kél éjjel 2 óra 11 perckor ; nyug­
szik 11 óra 33 perckor délelőtt. Hold van a föld tá­
volban éjjel 12 órakor. — Hétfő, febr 3. Rom. kath.: 
Balázs — Prot : Balázs. — Görög-kel. (ja > 21.) 
Maxim. — Zsi ó . Scbebath 23. -  Nap kél 7 óra 
9 perezor ; nyugszik 4 óra 47 perckor. — Hold 
kél 2 óra 66 [erekor éjjel ; nyugszik délben.

lé  Retenu. A központi nieteorologiai intézet 
je  >és érint: hideg idő, fagy és hó várható.

Ü g y v é d i  k a m a r a  közgyűlése d. e. 10 órakor 
vasárnap «aját helyiségeben

M e g y e i g a x o a *n g i e g y le t közgy ülése a vár­
megyeházán d. e. 10 órakor vasárnap.

B a r a n y n m e g y c i H ite lin té z e t  kö gyűlése 
vasárnap délelőtt 10 órakor saját helyise gébén.

P e e s-tía r a n  y a i K ö zp o n ti T u k a r e k p e u s ta r  
közgyűlése vasárnap d. e 10 r kor saját helyiségében.

F a r s a n g i  v a s á r  a pécsi jótékony uőegylűt ál­
tal rerr e?ve a Tornacsarnokban vasárnap d. u. két 
órakor.

A  P o lg á r i  D a lo -k ó r  közgyűlése d. u. d ó ra­
kor vasárnap a Hétfejede'emben.

F o d r á s s b á l  vasárnap < s'e a Nagy Vigadóban 
A  b n d a i k ü i v-.ioai K a t h . Ki>v társuzvacso- 

rája zaját helyiségében vasárnap este 8 órakor

ö r m e z te v e k  b á lja  hétfőn este 8 órakor a 
Nagy Vigadóban.

Balnháa : vasárnap d. u. 3 órakor : >New-york 
szépe*, operette. Este »Peleskei nótárius*, népszínmű. 
H tfőn : »Ocskay brigadéros*. dráma.

I

— (Gyertyaszentelő B o ldog ­a s s z o n y  ) A holnapi vasaruap lesz Gyertya­szentelő Boldogasszony ünnepe, annak em­lékére, hogy Mária a gyermek Jézust a temp­lomban bemutatta. E napon az egyház a gyertya­szentelést végzi. A székesegyházban holnap 9 órakor tíetyey Sámuel megyéspüspök mondja az ünnepi misét s utána lesz a gyertyaszentelés szertartása. A szentelt gyertyákkal hétfőn az úgynevezett Balázs-áldást osztják ki a hívek­nek, annak emlékére, hogy szent Balázs püspök a torok bajosokat meggyógyította. A Gyertya­szentelő ünnepe különben úgy tátszik meghozza végre a telet ; mert ma hidegre fordult erősen az idő s havazik is,
— (Farsangi v á s á r  ) A jótékony nőegylet által a szegények és munkátlanok felsegélyezésére a Tornacsarnokban a holnapi va^árn pon rendezeudő vásár délután 2 órakor kezdődik. Belépti dij húsz krajcár. A nyere­mények sorsolásában résztvevő jegyek húsz fillérért lesznek kaphatók._  ( F é l é v i  v i z s g á k .) Szombaton d. e. 8 órakor hirdette ki a pécsi községi közigaz­gatási tanfolyam igazgatója. Kuszits Kamill, vármegyei alispán a f. évi január hó 24-étől 31-ig bezárólag megtartott félévi vizsgák ered­ményét. E szerint 62 hallgató közül csak 3 nem tanúsított kielégítő készültségét 1 - 1  tárgyból. ~ Tekintve a roppant tananyagot, a melylyel a hallgatódnak meg kell küzdenie és azt a lelkiismeretes szigor.*, melyet az elő­adok a hallgatók készültségének megitólésé- sénél követtek, ezt az eredményt valóban ki­elégítőnek kell tekintenünk, a miért dicsére- iileti úgy a hallgató*, mint az igazgató és előadók ügy buzgosagat A mai napon történt kihirdetés szerint * kellő szorgalmat és a la­pos készültségét* tanúsítottak : Ackermann Viktor, Diégely Antal, Farkas Áron. Forray Aladár, Halász József, HafTner István, C. Hor­váth Gyula, Hradek Lajos, Kiss Gyula, Tóth Kálmán es Votrooa Ferenc tanfolyamhallga­tók. A többi tanhallgató egyhangúlag vizsgázott.— ( P é n z i n t é z e t e k  k ö z g y ű lé s é .)A holnapi va árnap tartja a „Baranyamegyei 

hitelintézet 'e* a „  Pécs-Baranyai Központi Takar- 
rékpénetár“ évi rendes közgyűlését. Minikét közgyűlés vasárnap délelőtt 10 óraki r lt-sz a pénzintézetek saját helyiségében.— (A  pécsi D a la rda ) farsangi tréfás datestélyél február tizenegyediken (hús­hagyó kedden) tartja a Nagy Vigadóban. Jegyek előre vá thatók 2 kor 40 fillérért a D mján- fele kóryv kereskedésben és özv. Tausznó dohanytőz-déjében. Kezdete pont este 8 óra­kor s a pénztárnál este belépti tegyek 3 koro náért ki phatók. A farsangi estely mű óra bő­velkedni fog mulattató énekszámokban, trelas jelenetekben, melyek közül megemlítjük S/ent- irmai „Leni néni és a három Béni ' cimü víg jelenetét, a „Nászutazás tanulságai“ , a „tiau- 
peter família a műteremben'y a „Nagy állat- 
sereglet s a . ,Borneo és Júlia " cimüeke^. A meghívókat ho n:»p fogják kibocsájtani a dai- e-'éore, mely bizonyára minden ízben kitünően fog sikerül*!!.

Jolán te»* e v/*rő). '!>*»• eforrás vizszolgaltafo képessége: folyo hó 1-énre -ve* 6 órakor a tettyei víztartóban 770, az eliemartobun 225 kőn*, víz volt ; a oz- 
? u yas 24 óra atl 975 köbméternek Ot-á:tato: l.

E g y le t i bö *jyy ü lések ) A bvI lanvanie?. 1 i gazdasági eggesület <\ holnap- i vasárnap déle óu 1 órakor tartja évi no des özgyülv< t vármegyeházán. Vasárnap del- nten 3 órák' r peóie ». » Polgári Daloskor*tartói. ' i i ; dós 1 óz, * »'■- a Hét fejedelem i í szállóban levő egy edi helyiségben.
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— (K am ara i közgyűlés.) A pécsi ügyvédi kamara holnap, vasárnap, d. e. 10 órakor tartja évi rendes közgyűlését a ka­mara uj helyiségében (a központi takarék- pénztár Bazár-épületében) A közgyűlés tárgyát a kamara múlt évi működéséről, a jogszolgál­tatás és ügyvédség terén tett tapasztalatok­ról szóló évi jelentés tárgyalása, a múlt évi zárszámadásokról és az ügyvédi segélyalap állapotáról szóló jelentés és a folyó évi költ­ségvetés megállapítása fogja képezni.— ( O r a a á g o a  v á s á r .)  Holnap kez­dődik gyertyaszentelői országos vásárunk a budaikülvárosi vásártéren. Ez az országos vásár igen népes szokott lenni. Az idén is annak ígérkezik, —  ha csak a szeszélyes idő­járás meg nem rontja a sikerét.— (Farsang.) A pécsi „Nemzeti Ka ■ 

szinó'- tükörablakai vakító fénynyel sugároz­nak ma este a Király utcára. Azt hirdetik, hogy ma van kaszinó bálja, a mely minden­kor legfényesebb mulatsága szokott lenni a farsangnak. A Nagy Vigadóban is fényes bál van ma este. A magyar államvasuti altisztek rendezik ott táncestélyüket. A Scholz-sörház- ban szintén hódolnak a farsang örömeinek. Ott pedig a pécsi hivatalszolgák önmivelödési 
köre rendezi táncmulatságát ma este. A hol­napi vasárnap a pécsi fodrász ifjúság tartja táncestélyét a Nagy Vigadóban. És a budai­
külvárosi Kath. Kör is résztvesz a farsang ban, a mennyiben holnap este társasvacsorát rendez saját helyiségében. Holnapután, hétfőn a helybeli helyőrség altisztjei őrmesterei tart­ják táncmulatságukat a Nagy Vigadóban.

— (U j telefon köspontok ) Akereskedelmi miniszter Veröcemegyében a kosz­kai, bizováci és nasicai posta és távirda- hivataloknál környékbeli távbeszélő központo­kat rendeztetett be, melyek a belföldi helyközi távbeszélő forgalomba is bevonattak-
— (Váltópénsek beváltása.) Apénzügyminiszter az ausztriai értékű 20 kros, 10 kros és & kros ezüst váltópénznek névérték 

60 #/o * áV íd  leendő beváltására megállapított határidőt további rendelkezésig meghosszab­bította.— (A s  „abszu rdum -többség ) Apécsváradi képviselőválasztás ügyében a kir. táblán tegnap befejezett tanúkihallgatás során egy érdekes epizód is történt. A nagypalli korcsmárost kérdezték, hogy mikép állt a szavazás akkor, mikor az álitólagos veszte­getési kisérletet megtette Egry Dezső nevé­ben Hegedűs Lőrinc. Erre a kérdésre a kocs- máros egyidei gondolkozás után igy felelt :— Hát, kérem volt akkor már az Egry urnák vagy százhetven abszurdum több sége ! óriási derültség követte e szavakat. Mert hát a derék korcsmáros abszurdumot mondott 
abszolút helyett. Arabusul akart beszélni ; már pedig a ki nem tud arabusul, ne beszéljen latinul !— (H alá losát.) Vogl József, életének &0-ik évében, tegnap meghalt. Temetése hol­nap (vasárnap) délután 4 órakor lesz az Ár­pád utca 16 számú házból a szigetikülvárosi temetőben. Lelkiüdveért az engesztelő misét hétfőn félnyolc órakor tartják a Ferencrendiek templomában. Az elhunytat özvegye, fia és kiterjedt rokonság gyászolja.— ( M e g b t ic e s ü lh e t e t le n )  az a gaz­dag raktár, mely Schönwald Imre ékszerészünk üzletében állandóan rendelkezésre áll, különö­sen gazdag választék meglepő finom briliáns boutonok és gyűrűkben, elegáns és művészies kivitelű arany óraláncok, a legfinomabb pá­rizsi és sveijci zsebórák, fölhívjak e tárgyakra a nagy közönség figyelmét.

— (A  Budapestre utazó közön­
ség; figyelm ébe) ajánljuk a székesfőváros egyik legrégibb és elsőrangú szállodáját, az 
Angol királynő szállót (Deák Ferenc-utca 1., melynek tulajdonosa : Palkovics Ede — mint értesülünk — jutányos árengedményben része­síti vendégeit.

— (Időrő l időre) jó, ha emlékezte­tünk arra, hogy mi hasznost mulasztottunk, mi előnyöset nélkülöztünk. így tíz esztendő óta a mindennapi káveasztalra kiválóan fontos uj bevezetést a csaladok nagy száma saját előnyére figyelemben tartja és állandóan ápolja. Szükségét érezzük azonban még mindig an ­nak, hogy minden háziasszony és anya figyel­meztessék arra, hogy ma már mindenütt a legjobb sikerrel bevezetett Kathreiner-féle Kneip-maláta kávé mint pótlék a babkávéhoz a kávéitalt nemcsak izében lényegesen finomítja, hanem ezt egyúttal, a mi pedig igen fontos, az egészségre nézve előnyössé teszi. Egyszerű foga­lom szerint sem létezhetik ideálisabb kávé- vegyület, mint az, a mely a kellemes és ked­velt babkávéizt a honi maláta egészségi elő­nyeivel egyesíti, a mint ez az eset a Katheriner féle Kneip-maláta kávénál oly tölülmulhatatlan módon fenforog. Ez továbbá azt az összehasonlít­hatatlan előnyt bírja, hogy „tisztán" azaz min­den babkávé hozzáadás nélkül is, igen kellemes kávéizzei bír és ezen okból mint legjobb pót­lás ajánltatik ott, a hol a babkávé orvosilag mellőztetni rendeltetett. Nem eléggé hangsúlyoz hatjuk, hogy csakis a „valodi“  Kathreiner, az ismert eredeti Kathreiner csomagokban mutatja fel mind ezeket az előnyöket, a melyekkel a még mindig felmerülő utánzatok, az úgynevezett „nyitott áru“ , a mi nem egyéb, mint egyszerűen pörkölt arpa avagy maláta, sohasem bírhat.
— A  B e d ô k à v é  házban ma,

vasárnap, Rác laszti zenekara zene-estélyt tart.

Törvénykezés.§ Gondnokság alá helyezések A kapos­vári kir. törvényszék Horváth Ferencné csur­gói lakost, Reinhard Jakab, őcsényi lakos, és 
Kutos József, ősződi lakost gondnokság alá helyezte*

— Az előfizetési díjakkal hát­ralékban levő t. előfizetőinket hátralékait mielőbbi szives beküldésére kéri a kiadó- hivatal.
F a r s a n g i  n a p tá r .

F e b r u á r  2 .  Fodrász-bál a Vigadóban. —
F e b r u á r  3 . Őrmesterek bálja a Vigadóbin.
F e b r u á r  4. Kereskedő-ifjak táncestélye a 

Vigadóbtn. —
F e b r u á r  5 . Â .Pécsi athlétikai Club« vívó  

akadémiával egybekötött táncestélye a Vigadóban —
F e b r u á r  6. Hercenberger polgári bálja j  a 

Vigadóban. —
F e b r u á r  8 .  Tüzoltó-bál a Vigadóban. — Mun- 

kásképzó-egylet bálja a Scbolz-sörházban. — Polgári 
Kaszinó .áncestélye. —

F e b r u á r  9. Theauzsonna a nőegyletben. —  
Hercenberger táncestélye a Vigadóban. —

F e b r u á r  11. Dalárda-estély a Vigadóban —

Laptulajdonub

: r  ttC S Z T A V

Felelős szerkeszti 
PLEJNINUER FERL>C

Segédszerkesztő 
HONTHY ISTVÁN,

A „Pécsi Figyelő11a legolcsóbb politikai napilap. Országos 
politikai iránya, a mit harminc ev óta kitar­tással, hazafias hűséggel szolgál : a független­ségi és 48 as párt elveinek szolgálata.Mindenre kiterjedő figyelem m el fo g ­lalkozik a városi és megyei ügyekkel, min denkor a város és Bárány amegy e közön ségének érdekeit tartván szem előtt.Teljesen közérdekű tartalom mal a 
„Pécsi Figyelő*‘ minden nap a délutáni órák­ban jelenik meg s igy megelőzi értesülé seivel az összes helybeli és fővárosi la­pokat isElőfizetési ára 1902. januar 1. napjá­tól kezdve :helyben házhoz hordvaegész évre ............................ 16 kor. _ fü l.félévre ................................... 8 kor. — fü lnegyedévre ............................ 4 kor. — fü l.egy hóra ............................ 1 kor. 34 fü lVidékre postán küldveegész évre ............................ 18 kor — fillf é l é v r e .................................. » kor. — fü lnegyedévre ............................ 4 kor. 5 0 m iegy hóra ............................ 1 kor. 50 fü l.Az előfizetés legcélszerűbben postautal 
ványon a „Pécsi F igy e lő 44 kiadohi
vatalához (Pécs, Mária-utca 1. sz. I. era., küldendő.

•s o k  v á n y  m in ő s é g b e li»
A  l e g k i v á l ó b b  4 2  b o r -  e i  o s e m e g e f a j o k  

b a n  f a j t i s i t á n ,  t e l j e s  j ó t á l l á s s a l ./f
G l e d i t s o h i a  o s o m e t é k  és m a g v a k .

Uradalmaknak, községeknek há­
rom évi törlesztésre Is adatik.

Óriás tövisű,igen gyorsan fejlődj süvénynöveny. 
Ez az egyedüli, melyből oly örökös kerítés ne­
velhető pár óv alatt, rendkívüli csekély ki­
adással, melyen nemhögy ember, de semmiféle 
állat, még az apró nyíllak sem hatolhatnak át. 
M i n d e n  r e n d e l é s h e z  r a j z o k k a l  e l l á t o t t  
ü l t e t é s i  és k e z e l é s i  u t a s í t á s  m e l l é k e l ­
t e t i k .  — Ezer csemete elég; 200 méterre. —

Ára 6 frt.b ,j Óriási jövedelem biztositó vol- 
|)1 A p r  Iánál fogva, ennek tenyésztése 
Ilii  Ll I\,számos gazdaságban az utóbbi

időben rendkívül elterjedt.

Színes fénynyomatu f ö á r j e g y z é k  i n g y e n  és
b é r m e n t v e  küldetik minden rendelési kötele­
zettség nélkül. A z  á r j e g y z é k e n  kívül még egy 
olyan könyvet kap ezzel, ki azt czimére ingyen 
és bérmentve küldetni kéri, mert nincsen az a 
ház, vagy család, a hol an..ax tarialmát ha­
szonra ne fordítanák, városén, falun, pusztán, 
gazdag vagy szegény csalálnál egyaránt. így 
még azoknak is igen érdekében áll, k i k  r e n ­
d e l n i  s e m m i t  n e m  a k a r n a k ,  mert benne 
számos oly közlemények foglaltatnak, melyek 

mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. Cim  :
„ É r m e l l é k i  első  s z ö l ö o l t v a n y  - t e l e p i  N a g y  

’ G á b o r ,  N a g y  K á g y a ,  n. p .  S z é k e l y h l d .
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A nagyérdmü közönség

figyelmébe !

„Kis Vigadó1'
é t t e rm e

5
Egy ház és 1 telek eladó !

Perczel utcza 9. sz. a. a kir. törvényszékipalota átellenében.
Kitűnő konyha! Jó  hegyi 

borok ! Olcsó árak !

& lm m és t i l ő  reggeli, 
ebéd, uzsonna és vacsora.Elfogadok társasvacsora és la­

kodalmak kiíózését, valamint abonCll'
seket étkezésre és az ételt házhoz
hordva, a legolcsóbb árak mellett.

Minden vasárnap kitűnő 
czigányzene !

Gyors és pontos kiszolgálás!A  n. é. közönség számos látogatását kéri tisztelettel :
Belits József,vendéglős.

tudni, hogy a
B a ra n y a -H íd v é g ie n  a 3 7 . 8 i. 

h á z b e lső sé g g e l és 1/i te le k k e lperdő és legelő jo ggal, esetleg a ház, vala­mint az Ve telek k ü lö n  k ü lö n  is, elköltözés miatt
olcsónlegjobb vetőmagvak

lóhere-, lucerna-, | szabad kézből eladó.
Tehermentes.Bővebbet Kelfier Ferenc sütő­mesternél Bar.-Ilidvég, u. p. Vaiszló.r é p a - m a g v a k ,

V ető  bü k k ön y  stb.

I szavatolt
tiszta s megbízható minőségbenúgy nagyban, mint kicsinyben a

K -
II

Spitzer Jakabnál,
Pécs, p á lya  utca 3. sz. a 

szerezhetők be.

Kiadó vendéglő.

N e m e s  h a r z i

éneklő kanáriköblös és ivénekeseket küld utánvétel mellett 8  tói 2 0  m árkáig.
Heering W ., St. Andreasberg

(Harz) 427.
P r o s p e k t u s o k  i n g y e n .

IRDETESEK
............jutányos áron a
kiadóhivatalban............

vétetnek föl.

Az *Első Pécsi Poigárok és Munkások Rokkant- és Nyugdíj-Egylete* választmánya közhírré teszi, hogy a lu'ajdonát képező
Á g o s to n -u tc a  22. sz. a. levő ,
v e n d é g lő  - ü zle tn e k  k iv á ló a n
a lk a lm a s  barház, befisitott s fedatttekepályával ellátón, nagy kerttel, asztalok- és padokkal, kényelmes nyári színnel, tagaa teli beiső helyiségekkel, külön lakással, —  ki­tűnő, jéghideg nagy piacé, udvar- é> vízve­zetékkel, az összes belső és külső helyisegek gázvilágitásra berendezve, a kert gázoszlo- ! pókkal ellátva, — ff. e. május ho 1-től 

J bérbe adatik.Értekezhetni Graumann János egyleti elnöknél (Marton utca 6 sz. a ) szóval, vagy Írásban.A bérház összes helyiségeinek bemuta­tásával az ott lakó Pauschek Nándor egyleti penztárnok bízatott meg, hol a berletre vo­natkozó feltételek szintén megtuinatók.
A  választmány.

Á lta lá n o  )

Gyermek- Népbiztositó-
intézetX

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

Budapest, VI., Nagymazö-utca 19. sz. 

B i z t o s í t á s i  t ő k e ;  3 ,0 0 0 .0 0 0  korona
H a z a i  v á l l a l a t .

E l v á l l a l  I ő k o b I z t o s 11 á s o k a t
a legelőnyösebb feltételek mellett.

F I U K  résiére katonai szolgálat vagy önállósítás idejére. 
L E Á N Y O K  részére kiházasitás vagy önállósítás czéliára . 
F E L N Ő T T E K  részére elhalálozás és korelérés esetére.Ü g y n ö k ö k  fix havi fizetéssel és magas juta- lékkal~az egész Baranyam-vyében felvétetnek.

Mindszenty Aurel
fö ü g y n ö k

Pécsett, Munkácsy Mihály-u. 19.

E lő n y ö s

töketörlesztéses kölcsönök
f ö l d b i r t o k o k r aa becsértéknek 8/* részéig,

v á r o s i  h á z a k  é s  t e lk e k rea becsértéknek 60—fiO°/0-aÍK-
B irtok és házakvétele, eladását és cseréjét vagy bérbeadását. Kisebb, na­gyobb terhek convertalását, átvaltoztatásat olcsóbb kamatokra

az Ingatlan Jelzálog Forgalmi-Intézetelfogad és beszerzi
P é c a e tt, M u n k á csy  M ih á ly -u tc z a  19.

M IN D S Z E N T Y  A U R É L .
T ö rv é n y sz é k i b e je g y z e tt eég.

X
X
X
X
X
X
X
X
X
XX
XXXXXXXX
X
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Szőlőm  ivelő k  és m ező- 

azdák sz a m á r a ! aâ MiA szSllStelepek belecskendezéséhez,
valamint

a gyümölcsfákat károsító rovarok,% továbbá a szegecs ós 
| tormáncs teljes kiir­

tásáraÍ  MAYFARTÜ Ph. és TÁRSA-féle
SK j

♦ zabadalmazott

K  ö n m ű k ö d ő  a
ú g y  h o r d o z h a t ó ,  m i n t  ko-

I  J u d ô  l i ; îA buzatér közelében
egy ház 9

ou ïra s z e r e l t

Syphonia 44

a mely áll három nagy szobából, két kon)bából s korcsmának alkalmas he­lységb ől, szabad k ézb ő l e l a d ó :Könvök*utca 2. sz. alatt.

Lakás kiadó.Az Á r p á d  u tc a i 20/2, szám  
v illá b a n  4 szoba, ebédlő,

! k o n y h a , é lé s tá r  és so u te ra in  
'm á ju s  l é r e ,  a v a g y  a z o n n a l  

k i a d ó !

55
fecskendői, a Icgkbbakiak bizonyullak, a rrelyek szi­
vattyúzás nélkül a fo yadékot onmüi'ödöleg a növé­
nyekre permetezik. — Ezt n fecskendőknek már sok 
ezerre mer.ö példánya van alkalmazásban és számos 
elismerő bizony tvány igazolta ezeknek elvitázhatlan 
kiválóságát minden más réndszerrel szemben.

A le g jo b b  v e tö gép ekMayfarlh Ph és társa legújabb sz-- rkezetü
.rn d  ■

Ira s* ■ >V

- ’  * . i f * -

, . A G R i C O L A > ‘
(tolóvetőkfrék reudszer) vetőgépei.

Mindennemű mag- és különböző íragmennyiség 
számára, váitókerekek nélkül, doml on avagy síkon, 
a legkönnyebb járás, legnagyobb tartósság és mind­
amellett a legolcsóbb ár állal tűnnek ki. A lehető 
legnagyobb munka-, idő és pénzmegiakaiitást teszik 

lehetővé.
Különlegességeket S2éna és szalmaprések, kézi hasz­
nálatra, kukoriczamorzsolók. cséplőgépek járgányok, 
gabonarostak. trieurök. ekék, hen.jerpk és boronák­
ban a legújabb rendszer és elismert legjobb alkotás 
alkalmazása mellett gyártanak és szállítanak

Maylarth Ph. és társa
cs. és kir szabadalmazott ftógazdasági gépgyárak

B E C S ,  I I .  Tafcoi Btraaee 7 1 .
több mint 49t á r n y -, ezüst és bronzéremmel

kiiün'etve.
Kimeritö árjegyzékek és elismerő okiratok k vánrtra 
ngyen küldetnek. — Kepvis lók es ismetc-ladok alkal

maztatnak

(*yönyörii hely és kilátás !Bővebbet R Ö Z G E  I. kereskedéseben
Kllmó-utca sarkán.

C s a k  a k k o r  v a l ó d i ,  ha
a háromszögű palack az 
itt levő szalaggal (vörös 
és fekete nyomás sárga 

papíron) van elzárva.

E d d ig  fö lü lm u lh a ta tla n  !

M a a g e r  V i l m o s - f é l evalódi tisztított

1 - 1  f i  B Ú  ' " ‘ ú

HDSHOQ

’ Is'j

„ ó

(törvényesen védeti esomago ásbau)
✓ • % « " il

-  "
r? : -•rí  r * i  ,> r j  3JP ^  (,

%  4 ü A # '  f  f  V  b

au*.» **** -w* 
A & M - r. g

/ . f C' •*'
•n?»* .•

'•V* mi- •

\ i  -V- \
h »> •r' «/ . r

v p

S ü r a : a  e g y  p a l n c z k  k o r o n a

MAAGER VILMOS lóiB E C S B E N .
Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és 

könnyű omészthetöségénél fogva gyermekeknek is kü­
lönösen ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél, melyek­
nél az orvos az egész testi szervezet, különösen a 
mell é« tüdő erősítését, a test súlyénak gyarapo­
dását, a nedvek javításét, valamint általában a vér 
tisztításét el akarja érni.

Kapható az csztr -magyar monarchia legtöbb 
gyégyszertéréban és droguista özletóben.

Főraktár és főelárusitás az osztr.-nmgyar monarchia részére :

U s a g e r  V i l m c
111/3. Heumarkt 3

U t á n z a t o k  h a t ó s á g i l a g  n y o m o z t a t n a k .  'TtVj

• ucl

vwtl- y

■ k • « r K f  V» M H M s a n n s jH M w

P É C S e  V T . I R G A L M A  ^ O K  ü  # S Z

W
 

0
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KERDL LAJOSêzelőtt B erecz K áro ly )fűszer-, bor- és csemege-kereskedése
Pécsett.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát mindennemű fűszer és csemege-cikkekben
a böjti idényre u. m. :E M E N T H A L1G O R G O N Z O L AS Z T R A C H IN OR O Q U E F O R TT R A P P IS T AIM P E R IA LR O M A D O U RP U S Z T A  D Ö R YL IP T A IK Á R P Á T I G R O JI

AN GO LN ASZ Ű Z  H E R IN G  H O LLA N D I H ER IN G  * PÁ CO LT  „ O RO SZ H A L SZ A R D ÍN IA  P ISZT R Á N G  T H U N  H A L S Z A R D E L L A  A S P IK  H E R IN G  S Z A R D E L L A  CSIGA SPR O TN I M ARIN IROZVA FÜ STÖ LT P IC K LIN G  P R IN C E SS H E R IN G

inak

)

E g y e d ü l  csa k  n á la m  k a p h a tó
a v a ló d i

S z ic ília i c o gn ac ,m ely különösen b e te g e k n e k  
o r v o s ila g  v a n  a já n lv a .

y  - v .‘ Naponta friss “1 .
GRAHAM-kenyér

g y o m o r b a j o s o k n a k

a s z t a l i és
pecsenye-borok.

Egy öreg ember titka.Igaz történet az életből. — Elbeszéli : if j .J ó  em berek INincs a világon drágább kincs a jó egészségnél. Sajnos, a mikor aztán beteg az ember, nem leli meg a betegségre való or­vosságot.Én is 6 évig betegeskedtem és minden féle orvosságot hiába próbáltam. Vegre egy­szer csak olvasok egy újságban Fellernek Elsa Fluid járói, melyet Stubica ban készí­tenek. No, gondoltam magamban, kipróbálom ezt is. Rendeltem próbára egy tucatot és mondhatom nektek, jó barátaim : 6 évig nem tndtam járni a kösz vénytől és a lábszakga- tásaim miatt és aludni sem tudtam Tíz na pig kentem magamat Feller-féle Eisa Fluid dal es olyan egészséges lettem, mint a makk. Minden szomszédom, sógorom és komám jött nézni, hogy milyen csodálatosan hat ez a szer, a mely segített rajtam.Mindnyájan tudták, hogy ren­deltem még az Eisa Fluidból. Eljön hat hozzam Mihály szomszédom, a kinek forrósága van a fejében, hideg leli és keze, laba és dereka fáj Adok neki egy üveggel az Eisa Fiúidból es három nap alatt meg­gyógyult. A Pista is eljött a ma- lomból, hogy adjak neki az Eisa 1 Fiúid csodaszerből, mert a felesége ft) köhög és szúrást, nyilalóst érez J  ^  az oldaiaban. Képzeljétek csak jó emberek, két nap múlva az Eisa Fiúid teljesen segített rajta.Éppen Józsetnapkor jön a nagymajori kofa es meséli, hogy a gyermeke folyton hány, meg görcsöt erez a hasaban és egyre sir, nem tudja szegény asszony, mihez fogjon. Már összeszedett egy fél patikát é3 a vén asszo­nyok is mindent kipróbáltak mar a gyereken, de hiába. Elolvastam hamar azt az utasítást, mely a Feller féle Elsa Fluid mellé van cso­magolva és néztem, nincs e segítség a gyerek bajara, s csakugyan van erre a bajra is : tiz csöpp az E sa-Fiu dból tejben, a«után bekenni Fisa-Fiúiddal a gyerek hasat é3 okvetlenül se­gít. Adok hát egy fliskóval az asszonynak és mondom : — No csak ne búslakodjék lelkem, a mi ebben a leírásban meg van Írva, az

Szabó István, Pákozd. (Utánnyomás tilos.)igazság, de ha használ a szer, két üveggel kell visszaadnia egy helvett. D> azt megmondom, hogy ha igazi Feller-fele E lsa-Fluidot akar, akkor világosan és olvashatóan irja meg: 
F e lle r  V. J e n ő  gyógyszertár, Stubioa  
te aplom  u t c a . (Zágrábm egye )Olcsó is ám ez a szer : 12 üveg 5 ko­rona és a pósiát is a patika fizeti. A gyerek még aznap este meggyógyult és a kofa örö­mében 20 üveg Eisa Fluidot adott vissza 1 hét mu va.A Községben minden ember hallotta ezt az esetet es mindenki rendelt Eisa Fluidot.Voham a J  >-ka lakodalmin is a far­sangban és örömem telt benne, mikor hal­lottam, i mint <z e nberek meséltek a Feller- téle Elsa-Fluidról Az egyiknek a gyerme­két m-*g yogy t >'ta a forró reszk ‘felségből, a másikat a galandféregtó'l ; hasmenés ellen,fogfájás, ellen ; viszketeg, söraör, 

Orbáné, sebek, görcsök, g y o ­m orfájás, rossz emésztés, hány­inger, máj baj, szédülés, sápkór, váltóláz és gyengeség, ideges­ség stb. ellen használt nekik ki­tünően az ELa Emid. Az egyik vért hányt, neki 13 segitett, egy 
öreg szomszéd majd hogy el nem vesztette a szemevilagát és most olvan jól lat, mini egy gyerek. Ezek szerint hat mindenre jó szer _  _  volt a Feller féle Eisa Fiaid. Mégaz ökrösnek és a disznóknak is

. .  rtu i. -  - * -hasznait: mert mikor n *m keett nekik a ta­karmány, a gazdák bead ak nekik Eisa Flui­dot és mindjárt ettek.Mondhatom jó emberek, ez az egyetlen orvosság, mely mindenre használ és minden­féle betegséget meggyógyít. — H >gy valódit kapjatok, írjatok pontosan ezen c mre :
F e lle r  V .  Je n ő  gyógyszertárS t a b i c a  templom-utca (Zágrábmegye)Kívánom, b így mindenkinek, a ki ren­del, olyan jó! szolgáljon, mint neke n.Az isten áldjon meg benneteket.

A va’ódi Feller féle Eisa fluid az egészségügyi hatóság által meg van vizsgálva és jóváhagyva. A berlini, római, londini, pá­risi és nizzai kiállításokon aranyéremnél tüntették ki. G a k  akkor valódi, ha minden üveg az *Eisa« védjegygyei vaneiiátvi.Nemcsak betegek, hanem egészségesek is rendelik, mert az idegek erősítésére, az arcbőr üditésére és s'.éoitéssre, a faj mozi­sára, korpa és hajhullás ellen és ezenkívül mint ki ünő szobaülatot is használják.Eegy tucat (12 üveg) postán szállítva 5 kor., 2 füve 8 .GO kor., 36 üveg 12 kor. 40 f., 48 üveg 16 kor. bérraentve utánvéttel vagy a pénz előzetes beküldése után. A ki másodszor rendel, minden 12 üveghez
1 ü v e g e t  i n g y e n  k a p

T ö r v .  v é d v e

V é d j e g y

Mindenkinek szí­
vesen megírom, 
hogy 20 évig béna 
voltam csak F e l­
ler-féle„E isa  Fluid*
mentett meg. 

így ir :
Stáez Miháljrné, 

B. -Szarvas.

Postán, vagy a pénz előzetes bekü dése után bérmentveküldi az egyedüli készítő : ffgyógyszertára Stubica templom utca iZágrábiuegye.)Főraktárok Hudape-ten ;Török Jó z s e f gyógyszertárában, VI., Király utca 12. Dr. Egger fele „N ádor* gyógyszertárban, Váci-körút 17. Zoltán Béla gyógyszertárain, V ,  Nigykoronautca 23.

Ki egészségét 
szereti rendelje 
csak > eller-féíe„E isa  Fluid*csodaszert
Ju h á sz Istv á n , 

Duna loldv&r.
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TfivAff lflö T P ttp t beszerez mindenki, ki te lje se n  
1 Ul C - ‘ M U I C llC L sz a g ta la n  árnyékszéket óhajt,

mert a tőzeg szagtalanít!
T fo p d .ll/ W P t fp f  beszerez mindenki, ki a maga és 
1 Ul C{) A IU l C U C I család ának egészségéről gondos

kodik, mert a tőzeg fe r tő s te le n it  !
T n 7 P d .lrln 7 P Ítp t beszerez mindenki, ki a nmaéi 
l U í C g * M U i i l l C l  denféle betegségeket terjesztő pe-

cegödröt házából eltávolítani kívánja, mert az
ilyenre a tőzeg-klozettek használatánál több-
szükség nincsen.

Tőzeg-klozettek *•**»*!»* **rh*uv ■.
Kraus Istvánnál, Pécsett.•Mi é * •

T. Kraus István urnák Pécsett.

Ezennel szívesen adom b. tudomására, hogy a 
nekem szállított tö se g -sió ró  h lo a e tte k k e l te lje ­
sen zneg v a g y o k  e le g e d r e . A klozettek kifogásta­
lanul működnek és te lje s e n  s s a g ta la n o k .

Pécs. 19C0. junius hó 10-én.

Tisztelettel d r . M E N D E  L A J O S .

T. Kraus István urnák Pécsett.

Szívesen adcm tanúbizonyságát annak, hogy | 
az ön által szállított t t f t e g - á r n y é k s s é k e k  minden I 
tekintetben megfelelők, különösen hangsúlyozom, bogy | 
mióta ezek ná'am használatban vannak és az emész- | 
tőgödröt használaton kívül helyeztem, a s  e d d i g  
m i n d i g  n e d v e s  f a l t k  e g é s z e n  k i s z á r a d n a k .

Pécs. 1901. május hó.

Tisztelettel dr. C Z 1 R E R  E L E K ,  főorvos.

T. Kraus István urnák Pécsett.

Ezé m  el igazolom és bizonyítom, hogy a me­
gyei áivaháznál már egy év óta ezen klozettekből 
1 0  d r b .  v a n  h a e i n é l a t h a n  és feltűnő szagtalan 

voltuk, csekély kezelési költségük folytán a legmele­
gebben ajánlhatók.

K E  L L E R  I S T V Á N ,  megyei várnagy, 
mint a megyei árvabáz felügyelője.

T. Kraus István urnák Pécsett.

Ezennel szivesen kinyilatkoztatom, hogy a ne­
kem szállított tőzeg-klozettek te lje s e n  m e g e lé g e ­
d ésem re beváltak és a még visszalévó kei is miha­
marabb átalakíttatom. 1 « S P  VSR

Tisztelettel F O D O R  P Á L  ügyvéd, Deák-utcajl.» '

Jó té tem én yn ek ,
é l  bizonyul minden család­
j a  ban a .. ■ ■ .... - =

K a ih re in e r -fé le  =
K n e ip p -m a lá ta  Kávé
használata. —------- - -

G ondos háziasszony ne késle 
kedjék tovább ezt az egész  
séges kávé italt bevezetni. =

fi legajánlatosabb pótkávé és a 
legjobb es legkedveltebb pótlás j 
a babkávé helyébe. • - ■

Kathreiner-féle K neipp-m aláta Kávé 
csakis az eredeti csom agokban  
valódi, a melyeken a »Kneipp« 

Ír? védjegy és a - ■■ , =v

Kathreiner
név rajta áll.
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Butorraktára Pécs, Ferenciek-utca 11. sz.Van szerencsém a n. é. közönség í-zives tudomására hozni, hogy 45 év óta fen n ­
á lló  bútorüzletem átadása céljából elhatároztam, miként a rendkívül felszap o ro ­
d o tt k é s z le te im e t részkén k iá r u s ít a n i, kisebbíteni fogom, a mi által 
kedvező a lk a lo m  nyílik, k itű n ő  m in ő sé g ű  k n to ro k a t és mindennemű 

la k á sb e re n d e zé si t á r g y a k a t  i g e n  j u t á n y o s  á r é r tbeszerezhetni.
QIC ICtCI C IC IC I C IC IC IC IC M M M M M M M M  MIC M IC M M M M I—  CMNyomatott T&izs József könyvnyomdájában Pecaett, 1902




